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HOBBY LINE

Linea Hobby

Pratical and
Ergonomic

Practico y
. Ergonémico

Professional use for leisure.

For your use in the everyday life, the Hobby line offers you only advantages. They are practical, ergonomics, light,
compact, portable and ready for use, with optional accessories. Beyond that, they are 100% manufactured by Schulz
that follows high quality and safety standards. Know the Hobby line and choose the ideal for your needs.

Uso profesional para el ocio.

Para su uso en la vida cotidiana, la linea Hobby le ofrece sélo ventajas. Estos compresores son practicos, ergonémicos,
livianos, compactos, portatiles y listos para el uso, con accesorios opcionales. Ademas, son 100% nacionales y
fabricados por Schulz que sigue los estandares altos de la calidad y seguridad. Conozca la linea Hobby y elija el ideal

para sus necesidades.
D 0,56 pcm 1/4 hp
: il Dls;l)l'flcement/ Motor Power / Potencia del motor
Desplazamiento Tedrico (CFM) 16 /min 180 kW
Maximum Pressure /. 40 Ibf/pol? Net Weight / Peso Neto 5,4 Kg
Presion de Trabajo (Maxima) 2,8 bar Gross Weight / Peso Bruto 7Kg
Width x Height x Lenght /
Ancho x Altura x Largo 186x 213 x 286 mm
AIR PLUS MS 2,3
. 1,6 piés3/min 1/3 hp
. Al Dlspl)lz'acement/ Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Tedrico (CFM) 45 /min 250 KW
Maximum Pressure / Presién de Trabajo 40Ibf/pol? Poles / N° de Polos
(MAXIMA) 2,8 bar Tank Volume / Vol. del Reserv.
Compressor N° of Stages / N° Etapas Net Weight / Peso Neto 9.6 Kg
Unit o of Pistons / N° Pistones Gross Weight / Peso Bruto 10,4 Kg
Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 165240 335 mm




PRATIC AIR 8,2/25

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

re L Maximum Pressure / Presion de
__._.-'-1__ Trabajo (MAXIMA)

SOHLE
N° of Stages / N° Etapas
PRATIC Compres- : :

o= i
= sor Unit | o of pigtons /N° Pistones

— —=

AIR PLUS 12V WITH FLASH LIGHT/ AIR PLUS 12V CON LINTERNA

Voltage/ Tension
@ Current / Corriente

COMPRESOR DUO 12V

COMPRESOR DIGITAL 12V

Voltage/ Tensién
Current / Corriente

PAINT KIT / KIT PINTURA

Voltage/ Tension

Current / Corriente

Paint Spray Gun / Pistola de Pintura
Canvas Hose / Manguera

Connections / Conexiones

8.2 pem Motor Power / Potencia del Zhp
232 /min it 1,5 kW
116 Ibf/pol? Poles / N° de Polos 2
8,3 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 221
1 Net Weight / Peso Neto 25,5Kg
1 Gross Weight / Peso Bruto 275Kg
Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 585285 x 620 mm
12 Net Weight / Peso Neto 0.8 Kg
10 Gross Weight / Peso Bruto 0.9Kg

Width X Height X Lenght /

Ancho X Altura X Largo 200130110 mm

12/127 Net Weight / Peso Neto 2,2Kg
12/220 Gross Weight / Peso Bruto 2,5Kg
10/1.2 : ;
W'f\th :]( H;'g:“ A L)‘(*’Egh” 260 x 160 x 145 mm
10/08 ncho X Altura X Largo
12 Net Weight / Peso Neto 1,1 Kg
10 Gross Weight / Peso Bruto 1,2 Kg

Width X Height X Lenght /

Ancho X Altura X Largo 24016595 mm




SERVICE LINE

Linea de Servicio

great Safety

Durabilidad y
mejor
Seguridad

© PRATICAIR

Tradition and durability to meet your needs
The Pratic Air line of air compressors is made of products with constructive characteristics to serve many applications,
from hobby to professional use.

Tradicion y durabilidad para atender sus necesidades
La Linea de Compresores Practic-Air es compuesta por productos con caracteristicas constructivas para atender
diversas aplicaciones hobby y profesional.

CSl 7,4/30
. 7,4 piés3/min 1,5 hp
NagDisplacemmenty Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Teérico (CFM) 153 I/min 0,75 kW
Maximum Pressure / Presion de Trabajo 125 Iof/pol? Poles / N° de Polos !
(MAXIMA) 8,6 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 26
Compressor NC of Stages / N° Etapas 1 Net Weight / Peso Neto 32 Kg
Unit o of pistons / N© Pistones 1 Gross Weight / Peso Bruto 38Kg
On-off i i
GornoiconTee L, Width X Height X Lenght / 320 x 620 x 600 mm
. . . . Ancho X Altura X Largo
Disponible only with wheel / Opcion solamente con ruedas
CSl1 7,4/50
T 7,4 piés¥/min 1,5 hp
Air Displacement / Moator Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Tedrico (CFM) 153 Ymin 0,75 kW

Maximum Pressure / Presién de Trabajo 125 Iof/pol? LR 2

(MAXIMA) 8,6 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 46
Compressor NC of Stages / N° Etapas 1 Net Weight / Peso Neto 38Kg
Unit o of pistons / N° Pistones 1 Gross Weight / Peso Bruto 43,5Kg

On-off i i
Control / Controle L Width X Height X Lenght /[T NS s

Ancho X Altura X Largo

Disponible with or without wheel / Opcion con y sin ruedas



CSL 10/100

Air Displacement / 10 piés?/min Zhp

Desplazamiento Tedrico (CFM) 283 I/min

Motor Power / Potencia del Motor

1,5 kW

Maximum Pressure / Presion de Trabajo 125 Ibf/pol? Poles / N° de Polos 2
(MAXIMA) 8,6 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 100
Compressor N° of Stages / N° Etapas 1 Net Weight / Peso Neto 62 Kg

Unit | o of Pistons / N° Pistones 2 Gross Weight / Peso Bruto 75 Kg
On-off Width X Height X Lenght /
Control / Controle ; ! elg eng
Intermitente Ancho X Altura X Largo 281810 880 mm
i 15 piés?/min 3hp
. A D|s;,JIgcement/ Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Tedrico (CFM) 425 I/min 29 kW

Maximum Pressure / Presion de Trabajo 125 Ibf/pol? Poles / N° de Polos 2
DRI 8,6 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 130
Compressor N° of Stages / N° Etapas 1 Net Weight / Peso Neto 78 Kg

Unit | o of Pistons / N° Pistones 2 Gross Weight / Peso Bruto 92 Kg
On-off Width X Height X Lenght /
Control / Controle ; ! elg eng
linteiuliziis Ancho X Altura X Largo 440855 x 860 mm
i 20 piés3/min 5 hp
. Al Dls;/)lgcement/ Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Teérico (CFM) 566 I/min 3.7 kW

Maximum Pressure / Presion de Trabajo 125 Iof/pol? Poles /N° de Polos 2
e (MAXIMA) 8,6 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 200
PRATIC -1 Compressor | " of Stages /N° Etapas 1 Net Weight / Peso Neto 97Kg
i Unit | o of pistons / N° Pistones 2 Gross Weight / Peso Bruto 115 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 450 880 x 1280 mm

Control / Controle

On-off
Intermitente

© TWISTER BRAVO

The Twister Bravo compressor line has been developed for a constant and technical activity that requires a more
robust and easy to handle compressor.

La linea Twister Bravo compresor esta disenado para la actividad técnica y constante, que requiere un mas robusto y
facil de usar compresor.

TWISTER BRAVO CSL 20/200

Air Displacement / 20 pem

Desplazamiento Tedrico (CFM) 566 I/min

Minumum Pressure / 140 Ibf/pol? Poles / N° de Polos 2
Presién de Trabéjo (MAXIMA) 9,7 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 1831

Maximum Pre,ssure/ 100 Ibf/pol? Net Weight / Peso Neto 107 Kg
AR SOl 6.9 bar Gross Weight / Peso Bruto 147 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 490860 x 1260 mm

Motor Power / Potencia del Motor

Compressor / NEENASEREN 1

Compresor Pistons / Pistones 2L




® PRO

The compressor Pro line is composed by products with construction to attend the diverse professional application.

La linea de compresores PRO es compuesta por productos con caracteristicas constructivas para atender las diversas

aplicaciones profesionales.

CSV 5,2/50

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presién de Trabajo
(MAXIMA)

N of Stages / N° Etapas

Compressor ‘
Unit N° of Pistons / N° Pistones

rol / Controle

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

Compressor ‘ N° of Stages / N° Etapas

Unit ‘ N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

CSV 10/100

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

f 0
Compressor |\ of Stages/N° Etapas

N° of Pistons / N° Pistones

CSV 10/200

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit  no of pistons / N° Pistones

Control / Controle

5,2 piés¥/min
147 |/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2V

On-off
Intermitente

5,2 piés’/min
147 I/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2V

On-off
Intermitente

10 piés®/min
283 I/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2V

On-off
Intermitente

10 piés®/min
283 I/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2V

On-off
Intermitente

Motor Power / Potencia del Motor

Poles / N° de Polos

Tank Volume / Vol. del Reserv.
Net Weight / Peso Neto
Gross Weight / Peso Bruto

1hp
0,75 kW
2
46
43,2 Kg
51,4 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 350700720 mm

Motor Power / Potencia del Motor

1hp
0,75 kW
2
93
57,5Kg
62 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo #50x810x 870 mm

Motor Power / Potencia del Motor

Motor Power / Potencia del Motor

2 hp
1,5 kW
2
93
64,8 Kg
80 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 450x810x 900 mm

2 hp
1,5 kw
2
183
83 Kg
100 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 450810900 mm




PROFESSIONAL AND INDUSTRIAL LINE

Linea Profesional y Industrial

Power and
productivity

Potencia y
. produtividad

® BRAVO

Compact and reliable design.

The Bravo line in air compressors is lighter, compact and heavy duty. These compressors are versatile, high performance
and long life. Built with cast iron inline pumps, they hold the best cost benefit ratio. The Bravo is designed to reach
higher working pressure for a greater range of applications.

Rendimiento y confiabilidad en modelos compactos y robustos.

Los compresores de la linea Bravo son livianos, compactos y robustos. Son equipos versatiles y resistentes que
presentan alto rendimiento operacional y larga vida util. Desarrollados con unidades compresoras de hierro fundido
con cilindros en linea, presentan la mejor relacion costo/beneficio del mercado. Su proyecto permite alcanzar limites
de presién de trabajo arriba de los convencionales en las mas diversas aplicaciones de aire comprimido.

CSL 6BR/60

CSL 6BR/100

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

b -

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor |\ 0f Stages /N° Etapas

Unit N of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

o o
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit ‘ NC of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

6 piés?/min
170 I/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2-L

On-off
Intermitente

6 piés®/min
170 I/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2-L

On-off
Intermitente

Motor Power / Potencia del Motor 1
0,75 kW
Poles / N° de Polos 2
Tank Volume / Vol. del Reserv. 53
Net Weight / Peso Neto 4,5Kg
Gross Weight / Peso Bruto 50 Kg
v e o,
1hp
Motor Power / Potencia del Motor
0,75 kW
Poles / N° de Polos 2
Tank Volume / Vol. del Reserv. 100
Net Weight / Peso Neto 55 Kg
Gross Weight / Peso Bruto 73 Kg
Width X Height X Lenght / 450 x 790 x 850 mm

Ancho X Altura X Largo




CSL 10BR/100

Air Displacement /

Desplazamiento Tedrico (CFM)

= Maximum Pressure / Presion de :rrabajo
(MAXIMA)

Compressor ‘ N° of Stages / N° Etapas

Unit N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

CSL 10BR/200

Air Displacement /

Desplazamiento Tedrico (CFM)
Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor N° of Stages / N° Etapas
Unit | o of Pistons / N Pistones

Control / Controle

CSL 15BR/200

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

CSL 20BR/200

Air Displacement /

Desplazamiento Teérico (CFM)
Maximum Pressure / Presién de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor N of Stages / N° Etapas
Unit N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

CSL 30BR/250

Air Displacement /

Desplazamiento Tedrico (CFM)

) Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

Compressor ‘ N° of Stages / N° Etapas

Unit ‘ N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

10 piés¥/min
283 I/min
140 Ibf/polz
9,7 bar
1
2-L

On-off
Intermitente

10 piés¥/min
283 I/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2-L

On-off
Intermitente

15 piés3/min
425 |/min
140 Ibf/pol?
9,7 bar
1
2-L

On-off
Intermitente

20 piés3/min
566 |/min
175 Ibf/pol?
12 bar
2
2-L

On-off
Intermitente

30 piés3/min
850 I/min
175 Ibf/pol?
12 bar
2
2-L

On-off
Intermitente

Motor Power / Potencia del Motor

Poles / N° de Polos

Tank Volume / Vol. del Reserv.
Net Weight / Peso Neto
Gross Weight / Peso Bruto

Motor Power / Potencia del Motor

2 hp
1,5 kW
2
100
73 Kg
91 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 480850 x 900 mm

2 hp
1,5 kw
2
200
82 Kg
108 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 5109201060 mm

Motor Power / Potencia del Motor

Motor Power / Potencia del Motor

Poles / N° de Polos
Tank Volume / Vol. del Reserv.

Net Weight / Peso Neto
Gross Weight / Peso Bruto

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo

Motor Power / Potencia del Motor

Poles / N° de Polos

Tank Volume / Vol. del Reserv.
Net Weight / Peso Neto
Gross Weight / Peso Bruto

3hp
2,25 kW
2
200
86 Kg
112 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 500920 1100 mm

5 hp
3.7kwW
2
200
129,5Kg
177 Kg

500 x 1020 x 1305 mm

75hp
5,5 kW
2
261
192,5 Kg
263 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 6301160 x 1580 mm




CSL 40BR/250

Air Displacement / 40 piés®/min 10 hp

Desplazamiento Tedrico (CFM) 1133 /min

Motor Power / Potencia del Motor

7.5 kW

Maximum Pressure / Presién de Trabajo 175 Ibf/pol® Poles / N° de Polos 2
(MAXIMA) 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 261
Compressor NC of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 235Kg
N° of Pistons / N° Pistones 2-L Gross Weight / Peso Bruto 305 Kg

On-off / Load-unload Width X Height X Lenght /
Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo 6301160 x 1570 mm
. 60 piés3/min 15 hp
Air Displacement / Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Tedrico (CFM) 1700 I/min 11,3 kKW

Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Iof/pof Poles / N° de Polos 2
(MAXIMA) 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 315
Compressor N of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 385Kg
Unit | o of pistons / N° Pistones 4L-V Gross Weight / Peso Bruto 435 Kg

On-off / Load-unload Width X Height X Lenght /

Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo 6501765 x 1880 mm

Control / Controle

BRAVO CSLV 60BR/425

Air Displacement / 60 pem Motor Power / Potencia del 15hp

Desplazamiento Tedrico (CFM) 1.699.2 I/min Motor 11 KW

Minumum Pressure / 175 Ibf/pol® Poles / N° de Polos 2
it s UL 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 4271
Maximum Pressure / 135 Ibf/pol® Net Weight / Peso Neto 325Kg
Presion de Trabajo (MINIMA) 9.3 bar :
' Gross Weight / Peso Bruto 360 Kg

Ne Et; 2
Compressor / S Width X Height X Lenght /

Compresor Pistons / Pistones 41V Ancho X Altura X Largo 800 x 1435 x 2030 mm

CSLV 70BR/350

Air Displacement / 70 piés*/min 15 hp

e e e ol Motor Power / Potencia del Motor

11,2 kW

Maximum Pressure / Presion de Trabajo 125 Ibf/pol? Poles / N° de Polos z
(MAXIMA) 8,6 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 315
Compressor N of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 443 Kg
Unit o of pistons / N° Pistones 4L-V Gross Weight / Peso Bruto 493 Kg

On-off / Load-unload Width X Height X Lenght /
eIt i Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo 650 x 1165 x 1880 mm

Air Displacement / 80 piés?/min 20 hp

Besplazamisnto Teéricn (CEM} il Motor Power / Potencia del Motor

22,5 kW

Maximum Pressure / Presién de Trabajo 175 Ibf/pol? Poles / N° de Polos 2
(MAXIMA) 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 315
Compressor NC of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 325Kg
Unit | o of Pistons / N° Pistones 4L-V Gross Weight / Peso Bruto 360 Kg

On-off / Load-unload Width X Height X Lenght /

Corlgt e Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo

640 x 1165 x 1880 mm




® MAX

Maximum performance, maximum quality.

Max Line compressors feature state-of-the-art technology to meet international accurate quality standards and
assure high performance with low levels of noise and energy consumption. Their tanks are manufactured according
to Regulation Norm 13 by the brazilian technical authorities, they have the hydrostatic test report and are easily
adaptable to any place. On top of that, their high durability makes them the ideal compressors for mechanical,
painting and bicycle workshops, as well as for tire repair shops, tool rooms, service stations and made-to-order
furniture, among others.

Maxima performance, maxima calidad.

Los compresores de la Linea MAX fueron desarrollados con la mas avanzada tecnologia, seguiendo rigurosos
modelos internacionales de calidade y garantizando una buena performance con bajos niveles de ruido y de consumo
de energia. Los reservatérios son producidos dentro de la norma NR 13 del Ministério del Trabajo de Brasil, tienen
prontuario de teste hidrostatico y son facilmente adaptados a cualquier ambiente. Ademas de eso, la durabilidad hace
de estos compresores ideales para talleres mecanicos, de pintura o de bicicletas, gomerias, herramientarias, puestos
de servicios y fabricas de muebeles, entre otros.

Air Displacement / 20pem Motor Power / Potencia del Shp

Desplazamiento Tedrico (CFM) 566 I/min Motor 3,7 kW

Minumum Pressure / 175 Ibf/pol? Poles / N° de Polos 2
e kb 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 261 L
Maximum Pressure / 135 Ibf/pol® Net Weight / Peso Neto 170 Kg

Presion de Trabajo (MINIMA) 93 bar .
g Gross Weight / Peso Bruto 221Kg
Stages / Et: 2
Compressor / ‘ S Width X Height X Lenght /| EANRPURS
Compresor Pistons / Pistones 2V Ancho X Altura X Largo

MSV 20MAX/220 RV*
S 20 piés3/min 5 hp
. By Dlsrl)lgcement/ Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Tedrico (CFM) 566 /min 3.7 kW
Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Ioffpol? Folasy/{N*4le Rolos z
(MAXIMA) 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 224
Compressor NC of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 168 Kg
Unit | o of Pistons / N Pistones 2.V Gross Weight / Peso Bruto 220 Kg
On-off i i
Control / Controle . Width X Height X Lenght / 540 x 1850 x 820 mm
Ancho X Altura X Largo

* RV - Vertircal Air Receiver / Tanque Vertical



MSV 30MAX/350

MSV 40MAX/350

MAX

BNDUSTRLAL

MSW 60MAX/425

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

0 0
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N of Pistons / N° Pistones

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presin de Trabajo
(MAXIMA)

[ 0
Compressor ‘ N° of Stages / N° Etapas

Unit N° of Pistons / N° Pistones

ntrol / Controle

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

0 0
Compressor N° of Stages / N° Etapas

N° of Pistons / N° Pistones

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

0 0
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

30 piés3/min
850 I/min
175 Ibf/pol?
12 bar
2
2-V

On-off
Intermitente

40 piés3/min
1132 |/min
175 Ibf/pol?

12 bar
2
2-V

On-off
Intermitente

60 piés3/min
1700 |/min
175 bf/pol?

12 bar
2
3-V

On-off / Load-unload
Intermitente / Continuo

80 piés3/min
2264 |/min
175 Ibf/pol?
12 bar
2
5-V

On-off / Load-unload
Intermitente / Continuo

Motor Power / Potencia del Motor

Poles / N° de Polos

Tank Volume / Vol. del Reserv.
Net Weight / Peso Neto
Gross Weight / Peso Bruto

Motor Power / Potencia del Motor

7,5 hp
5,5 kW
2
b8
250 Kg
320Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo S74x 105X 1615 mm

10 hp
7.5 kW
2
353
274 Kg
344 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 6701160 x 1660 mm

Motor Power / Potencia del Motor

Motor Power / Potencia del Motor

15 hp
11,3 kW
2
427
364 Kg
450 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 7301300 x 1930 mm

20 hp
15 kW
2
427
403 Kg
495 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 650 x 1460 x 1990 mm




© FORT

Power, efficiency and durability to meet your needs.

These compressors were specially designed to meet different industrial applications and their advanced technology
provides better efficiency and extended useful life. Their excellent performance results in a great volume of compressed
air and the quality of their components guarantees high reliability and strength. Their air receivers are produced
according to ASME norms, “U” and “UM" stamps and they are hydrostatically tested.

Potencia, rendimiento y durabilidad conforme la dimension de sus necesidades.

Estos compresores fueron especialmente proyectados para atender las diferentes necesidades industriales y cuentan
con tecnologia avanzada que proporciona mejor rendimiento y vida util prolongada. Su elevado desemperio resulta en
um gran volumen de aire comprimido y la calidad de sus componentes garantizan alta confiabilidad y resistencia. Sus
tanques son producidos en conformidad con las normas ASME, sellos “U” y “UM" y son testados hidrostaticamente
conforme norma NR 13 del Ministério del Trabajo Brasileno.

MSW 40 FORT/425

. 40 piés3/min 10 hp
D .A" Dlsglgcement/ Motor Power / Potencia del Motor
esplazamiento Tedrico (CFM) 1132,7 I/min 75 KkW
Maximum Pressure / Presién de Trabajo 175 Ibf/pol? Poles /N° de Polos 4
(MAXIMA) 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 427
Compressor NC of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 395Kg
Unit | o of pistons / N° Pistones 3-V Gross Weight / Peso Bruto 487 Kg
On-off / Load-unload Width X Height X Lenght /
ol i Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo 6501380 x 1990 mm
. 60 piés3/min 15 hp
. Al Dls;lll'f)cement/ Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Teérico (CFM) 1699 /min 11.3 kW
Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Ibf/pol? Foles /N° de Polos 4
(MAXIMA) 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 427
Compressor N° of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 395Kg
Unit | o of pistons / N© Pistones 5-V Gross Weight / Peso Bruto 487 Kg
et Bl On-off / Load-unload Width X Height X Lenght / 650 x 1680 x 1990 mm

Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo




MSWV 120 FORT/460

Air Displacement / 120 piés*/min 30 hp

Desplazamiento Tedrico (CFM) 3400 /min

Motor Power / Potencia del Motor

22,5 kW

Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Iof/pof Poles /N de Polos 4
A 12 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 469
Compressor N° of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 1761 Kg

Unit | o of pistons / N° Pistones 2x5-V Gross Weight / Peso Bruto 890 Kg
On-off / Load-unload Width X Height X Lenght /
Intermitente / Continuo Ancho X Altura X Largo 650 x 1470 x 2770 mm
'
D 40 piés’/min 10 hp
. ol Dls?lgcement/ Motor Power / Potencia del Motor
Desplazamiento Teérico (CFM) 1132 I/min 75 kW

Maximum Pressure / Presién de Trabajo 250 bf/pol? Poles / N° de Polos 4
LAY 17 bar Tank Volume / Vol. del Reserv. 427
Compressor | 'V of Stages/ N° Etapas 3 Net Weight / Peso Neto 323Kg

Unit o of pistons / N© Pistones 5-V Gross Weight / Peso Bruto 450 Kg
Load-unload : .
Control / Controle : Width X Height X Lenght /
Continuo Ancho X Altura X Largo 1920 x 1380 x 620 mm




PREMIUM

The maximum in safety, ease of installation, operation and productivity.

The Schulz Premium Line offers several benefits that make it a distinct line, which is more productive, safe and easy
to install and operate. In addition to having the latest technologies in electrical start and control, it also provides a
complete solution that increases the reliability and cuts down installation and maintenance time and cost. This line is
ideal to the one who seeks high performance and flexibility in any application.

Lo maximo en seguridad, facilidad de instalacion, operacion y productividad.

La linea Premium Schulz posee varios beneficios que la tornan diferenciada, mas productiva, segura, facil de instalar
y operar. Ademas de poseer la mas alta tecnologia en accionamiento y control, dispone de una solucién completa que
aumenta la confiabilidad y reduce el tiempo y costo de instalacion y mantenimiento. Esta linea es ideal para quien
busca alto desempeno y flexibilidad en cualquier aplicacion.

.
.
.
.
.
.
.
.

Enclosed Belt Guard /
Protector de Correas
Cerado

0il Level Sensor /
Sensor de Nivel de
Aceite

Control Panel with Soft Starter
and Hour Meter / Panel de
Control con Llave Soft-Starter y
Horémetro

Electronic Condensate
Drain / Purgador
Electrénico

nFF-‘ >
X ’.-...-
=
Internally and Externally
Powder Coated Receiver
Shock Absorbing PAD / Tank / Tanque con Pintura
Cojin Amortiguador a Polvo Interna y Externa



CSV 20 PREMIUM/250

Air Displacement /
Desplazamiento Teérico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

N° of Stages / N° Etapas

Compressor ‘
Unit N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

Air Displacement /
Desplazamiento Teérico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

0 0
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

o :
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

CSWV 60 PREMIUM/425

Air Displacement /
Desplazamiento Teérico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

0 o
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

* Dual - This products can works with twao sistems (on-off / load-unload)
Dual - Estes productos puedem trabajar con los dos tipos de controle (intermitente e continuo)

20 piés3/min
566 I/min
175 Ibf/pol2
12 bar
2
2-V

On-off
Intermitente

30 piés3/min
850 I/min
175 Ibf/pol?
12 bar
2
2-V

Motor Power / Potencia del Motor

Poles / N° de Polos

Tank Volume / Vol. del Reserv.
Net Weight / Peso Neto
Gross Weight / Peso Bruto

Motor Power / Potencia del Motor

5 hp
3.7kW
2
261
170Kg
221Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Aftura X Largo IR

7,5hp
5,5 kW
2
353
250 Kg
320 Kg

On-off Width X Height X Lenght /
Intermitente Ancho X Altara X Largo 1650 x 1150 x 600 mm

40 piés3/min
1132 |/min
175 Ibf/pol?

12 bar
2
3-V

Dual*

60 piés3/min
1699 |/min
175 Ibf/pol2

12 bar
2
5-V

Dual*

Motor Power / Potencia del Motor

10 hp
7,5 kW
4
427
355 Kg
438 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 1920 %1380 x 620 mm

Motor Power / Potencia del Motor

15 hp
11,3 kW
4
427
395Kg
487 Kg

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 19201520 x 620 mm




CSWV 80 PREMIUM/425

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit | e of Pistons / Ne Pistones

Control / Controle

* Dual - This products can works with two sistems (on-off / load-unload)
Dual - Estes productos puedem trabajar con los dos tipos de controle (intermitente e continuo)

80 piés3/min
2264 |/min
175 Ibf/pol?

12 bar
2
5-V

Dual*

20 hp

Motor Power / Potencia del Motor

15 kW

:

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo 19201430 x 660 mm



© PRO-GAS

Compressors for Combustion Engine

Products designed for areas requiring gasoline or diesel engine, with the Schulz quality and safety standard. Versatile

products enabled to use in locations not supplied with electricity.

Compressores para Motores de Combustion.

Productos construidos para dreas que exigen el uso de motores de gasolina o diesel, con el padrén de calidad y
seguridad Schulz. Son versatiles y permiten el uso de aire comprimido en locales sin disponibilidad de energia eléctrica.

CSL 15/30 PRO-GAS

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de :I'rabajo
(MAXIMA)

o 0
Compressor ‘ N° of Stages / N° Etapas

Unit ‘ NC of Pistons / N° Pistones

CSL 15/80 PRO-GAS

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

0 0
Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit N of Pistons / N° Pistones

CSL 20/200 PRO-GAS

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor N° of Stages / N° Etapas

Unit e of Pistons / Ne Pistones

15 piés3/min Motor Power / Potencia del Motor 5,5 hp
425 |/min Tank Volume / Vol. del Reserv. 30
100 Ibf/pol? Gross Weight / Peso Bruto 85 Kg
6.9 bar Net Weight / Peso Neto 71 Kg
1 Width X Height X Lenght /
2.1 Ancho X Altura X Largo gL
Control / Controle Loéa ks
ontinuo
15 piés¥/min Motor Power / Potencia del Motor 55hp
425 I/min Tank Volume / Vol. del Reserv. 75,8
140 Ibf/pol? Gross Weight / Peso Bruto 77 Kg
9,7 bar Net Weight / Peso Neto 75,8 Kg
1 Width X Height X Lenght /
2.1 Ancho X Altura X Largo 470810840 mm
Control / Controle Loeti ooz
Continuo
20 piés3/min Motor Power / Potencia del Motor 8 hp
566 I/min Tank Volume / Vol. del Reserv. 183
140 Ibf/pol? Gross Weight / Peso Bruto 157 Kg
9,7 bar Net Weight / Peso Neto 117 Kg
1 Width X Height X Lenght /
2.1 Ancho X Altura X Largo el S Azl
Control / Controle Log RlliEd
ontinuo




DIRECT AIR LINE

Linea Aire Directo

High
performance

Alto
_desempeiio

The Schulz Direct Air line, through high performance and excellent quality, has the power and strength necessary
to achieve the best results in each application.

Con alto desempeno y excelente calidad, los compresores de la linea Aire Directo Schulz tienen potencia y fuerza
necesaria para obtener los mejores resultados en cada aplicacion.

BRAVO FORT

MSV 20MAX / AD

MAX
Air Displacement / 20 piés*/min Maximum Pressure / Presién de Trabajo 175 Ibf/pol T T L B
Desplazamiento Tedrico (CFM) 566 I/min (MAXIMA) 12 bar Gross Weight / Peso Bruto

Flywheel / Volante 420 (mm) Compressor N° of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 95 Kg
RPM /RPM 1050 Unit ‘ N° of Pistons / N Pistones 2-V Width X Height X Lenght / 400 x 800 550
Ancho X Altura X Largo
Air Displacement / 30 piés3/min Maximum Pressure / Presién de :rrabajo 175 Ibf/pol? Motor Power / Potencia del Motor 75hp
Desplazamiento Tedrico (CFM) 850 I/min (MAXIMA) 12 bar Gross Weight / Peso Bruto 177Kg
Flywheel / Volante 420 (mm) Compressor NC of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 149 Kg
RPM / RPM 995 Unit | o of pistons / N° Pistones 2-V Width X Height X Lenght /[ EEESRp—S
Ancho X Altura X Largo
Air Displacement / 40 piés3/min Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Ibf/pol? Motor Power / Potencia del Motor 10 hp
Desplazamiento Tedrico (CFM) 1132 I/min (MAXIMA) 12 bar Gross Weight / Peso Bruto 210 Kg
Flywheel / Vol 420 {mm) Compressor '\ of Stages /N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 196 Kg
RPM /RPM 1240 Ne of Pistons / N° Pistones 2-V Width X Height X Lenght /
g Ancho X Altura X Largo 506 x 1020 x 637
(L WARGIES  Load-unload /Continuo g




MSW 40FORT / AD C

Air Displacement /
Desplazamiento Tedrico (CFM)

Flywheel / Volante
RPM /RPM

40 piés3/min
1132 |/min
420 (mm)

710

Maximum Pressure / Presion de Trabajo
(MAXIMA)

Compressor N of Stages / N° Etapas

Unit N° of Pistons / N° Pistones

Control / Controle

175 Ibf/pol?
12 bar

3-V

Load-unload /Continuo

Motor Power / Potencia del Motor

Gross Weight / Peso Bruto

Net Weight / Peso Neto

Width X Height X Lenght /
Ancho X Altura X Largo

10 hp
272 Kg
225 Kg

580 x 1000 x 1470

MSWV 60FORT / AD C

Air Displacement / 60 pies?/min Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Ibf/pol? Motor Power / Potencia del Motor 15hp
Desplazamiento Tedrico (CFM) 1699 /min (MAXIMA) 12 bar Gross Weight / Peso Bruto 349 Kg
Flywheel / Volante 540 (mm) Compressor N° of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 339Kg
Unit | no e pi o pi
RPM / RPM 710 NC of Pistons / N° Pistones 5-V Width X Height X Lenght /
; Ancho X Altura X Largo B30 1180 x 470
(HTGIVARGIER  Load-unload /Continuo
Air Displacement / 10 pigs?/min Maximum Pressure / Presion de Trabajo 140 Ibf/pol® Motor Power / Potencia del Motor Zhp
Desplazamiento Tedrico (CFM) 283 I/min (MAXIMA) 9,7 bar Gross Weight / Peso Bruto 91Kg
Flywheel / Volante 420 (mm Compressor NC of Stages / N° Etapas 1 Net Weight / Peso Neto 73 Kg
RPM / RPM 860 Unit | o of pistons / N° Pistones 2-L
Width X Height X Lenght /
480 x 850 x 900
On-off Ancho X Altura X Largo
Control / Controle Intermitente g
Air Displacement / 60 piés?/min Maximum Pressure / Presion de Trabajo 175 Iof/pol? Motor Pawer/Potencia del[Motor 15hp
Desplazamiento Teorico (CFM) 1700 J/min (MAXIMA} 12 bar Gross Weight / Peso Bruto 270Kg
Flywheel / Volante 540 (mm) Compressor NC of Stages / N° Etapas 2 Net Weight / Peso Neto 250 Kg
Unit | no e pi o pi
RPM / RPM 820 N° of Pistons / N° Pistones 41V ; ;
Width X Height X Lenght / 600 x 1310 x 800

Control / Controle

Load-unload /Continuo

Ancho X Altura X Largo




AIR TREATMENT

Tratamiento de aire

Increased
reliability and
service life

Mayor confianzay - —

vida dtil /

-

The best quality that makes up the Schulz compressor line, now extends into wide
options for air treatment, according to the more stringent standards of ISO 8573. Air dryers, ver-
tical condensate separators and a large line of air filters, offer an efficient and low cost solution

with a large increase on sales in the compressed air segment.

La mejor calidad que compone la linea de compresores Schulz, ahora se extiende en una amplia
gama deopciones de recursos para el tratamiento de aire comprimido, de acuerdo con los es-
tandares mas rigurosos de la norma ISO 8573. Secadores de aire, separadores de condensado
verticales y una gran linea de filtros, entre otros, ofrecen una opcion eficiente, de bajo costo y con
gran posibilidad de aumento de las ventas en el segmento de aire comprimido.

© VERTICAL CONDENSED SEPARATORS

Separadores de condensado verticales

Extremely useful in the compressed air distribution system, the SCS Condensate Separators Schulz,
contribute to the efficiency of the treatment and air network, damping pulsations, favoring
condensation, stabilizing the pressure, regularizing loading and relief cycles and supplying

Sudden volumetric demands or consumption peaks. They are equipped with internal baffle plate for
thermal exchange of pressurized fluid and safety inspection windows.

Extremadamente (til en el sistema de distribucién de aire comprimido, los Separadores de Condensado
SCS Schulz, contribuyen a la eficacia del tratamiento de la red de aire, amortiguacion de pulsaciones,
favoreciendo la condensacion, la estabilizacién de regulacién de los ciclos y el alivio de la carga de la
presion y el suministro de demandas repentinas o picos de consumo volumétrico. Estan dotados de
placa deflectora interna para intercambio térmico de fluido presurizado y ventanas de inspeccion de
sequridad.



SCS 2000 + 1000 * 500 - 220

MAXIMUM PRESSURE WEIGHT | CONNECTIONS
Presién Maxima DIAMETER | Pesg k i
GEOM. VOLUME HEIGHT P

Volume Geométrico Didametro JLITEKE
litros Altura il
OUTPUT
Salida
SCS 220 SCHULZ 20 o by 1 Sleeetajore
SCS 500 SCHULZ 500 11838 25061% 1 ?g S'eez".?g%ap“b’e
** $CS 1000 SCHULZ 1000 ?fg 17869% g?g S‘B’;V.?g%ap“b’e
** SCS 1000 SCHULZ 1000 o o o gg e
** €S 2000 SCHULZ 2000 e o o Flange/Flanje 4"
** SCS 2000 SCHULZ 2000 o o o Flange/Flane 4”
** §CS 3000 SCHULZ 3000 ?fg ;S;g 1715000 Flange/Flanje 6”
** §CS 3000 SCHULZ 3000 11838 ;fgg 1922%5 Flange/Flanje 6"
** §CS 5000 SCHULZ 5000 253 ;g;g lggg Flange/Flanje 6"
** SCS 5000 SCHULZ 5000 o e b Flange/Flanje 6"

** DATA BOOK included / Acompana DATA BOOK

SCS 500 MO - SCS 220 MO

i

MAXIMUM PRESSURE WEIGHT | conNECTIONS
Presién Maxima DIAMETER | Ppeso k .
GEOM. VOLUME S HEIGHT g [ Conexiones

1
s | : o
| | MOBES Volume Geométrico Diametro SUARE
@ Modelo ltros Entrada
[ OUTPUT
| Salida
— 13 492 106 Sleeve/Calibre
SCS 220 SCHULZ 220 188 1450 95 2 BSP
13 568 162 Sleeve/Calibre
S EO Stz S 188 2016 12 7 BSP
au *  White ASME V Category vertical storage tanks, with internal, external and antimicrobial paint.
b 3 Reservatdrio vertical categoria V (ASME), de color blanco, con pintura antimicrobiana interna y externa.

© AIR DRYERS

Secadores de aire

When the application of compressed air requires dry air, the SRS SCHULZ and SRS COMPACT air dryers lines
are the perfect choice for all your needs. With a volumetric capacity of 20 to 240 pcm, they are adaptable

to all versions of reciprocating piston and rotary screw compressors from 5 up to 40hp. Such a volumetric
feature allows them to be installed as an air treatment resource in generation systems or points of use, on

a smaller scale. Its compact enclosures make it easy to install in a single-phase network at any point in the
distribution circuit.

Cuando la aplicacién de aire comprimido requiere de aire seco, los secadores SCHULZ SRS y SRS COMPACT
son la eleccion perfecta para todas las necesidades. Con capacidades volumétricas desde 20 a 240 CFM, son
adaptables a todas las versiones de los compresores de piston y rotativos de tornillos, desde 5 hasta 40 HP de
potencia. Tal caracteristica volumétrica permite que sean instalados como recurso de tratamiento de aire en
sistemas de generacion o puntos de uso en un sistema de menor escala. Sus cabinas son compactas y hacen
mas facil la instalacion en el suministro eléctrico de una sola fase, en cualquier punto de la cadena de distribu-
cion.



SRS SCHULZ

WORKING MAXIMUM POWER INPUT INPUT/OUTPUT

VOLUME
PRESSURE VOLTAGE TEMPERATURE | CONNECTION | WEIGHT
WG || e PRESSURE Voltaje RATING | coo1iNG Temperatura de | Conexionde | Peso kg

MODEL Bl trabajo Presion Maxima IRETE FLUID entrada entrada/salida

Modelo Fluido -
EIEER RSN
L/min psi Net
neto
SRS 20 52506 : 071 . 21175 ; 220 290 R134a 45 34 oo
SRS 30 ;5% 1071 . 211; 5 220 350 R 134a 45 34 a0
SRS 40 1?g2 : 071 B 211;3 ; 220 450 R 134a 45 4 e
SRS 60 1580 1071 . 211;5 220 560 R 134a 45 34 e
SRS 90 s o . 21‘? ; 220 660 R134a 45 1 &
SRS10 o 1071’5 21';5 220 1100 R22 45 ! &
SRS 240 RS0 o 5 21‘;5 220 1500 R22 45 112 1
SRS 190 ;39[?1 1071 5 211;5 220 1700 R22 45 1172 2
SRS 240 5274907 : 071 5 211;—’ : 220 1800 R22 45 1 31|

SRS COMPACT SCHULZ

INPUT INPUT/QUTPUT

VOLUME

Voo | PRESSURE U raTe. | cooun | TEMPPERATURE [ CONNECTION | WEIGHT

> Presion de Presion . Temperatura de | Conexién de | Peso kg

PREFILTRO| a7 bar trabajo i R FLUID entrada entrada/salida
COALESC. Maxima Fluido
refrigerante ross
¢ bruto

Net
nelo
SRS 20 20 7 15 2
compact W 566 1015 75 20 290 fi134a 5 3/ %
SRS 30 30 7 15 3
compact M 850 1015 A | 20| W gllsed g o 28
SRS 40 40 7 15 37
compact W 1133 1015 75 2N 410 fi134a 5 3 31
SRS 60 60 7 15 42
compact 1699 1015 75 | 2 £ i 4 Al 36
SRS 90 9% 7 15 03
6hS 1306 compact W 2549 1015 75 600 fi134a 45 34 37
ot S {1l 1 el J 1 2201 700 R134a 45 1 &
COMPACT 2 3682 1015 2175 54

© CONDENSATE SEPARATORFILTER

Filtro separador de condensado

Some compressed air applications will be fully satisfied with this partial drive removal feature. Schulz Cyclone
centrifugal separators promote condensation of a large part of the moisture load, greatly improving air quality
in everyday applications and making the retention work heavier by reducing the volume of contaminants in pre-
filters and dryers, slowing down the saturation time.

Algunas aplicaciones de aire comprimido serén completamente atendidas con este recurdo de eliminacion
parcial. Los Separadores Ciclonicos Schulz, por accion centrifuga, promoven la condensacion de gran parte de
la carga de humedad, lo que mejora la calidad del aire en aplicaciones de uso diario y haciendo el trabajo mas
pesado de la retencion, lo que reduce la cantidad de contaminantes en el pre-filtros y secadoras, retrasando el
tiempo de saturacion de estos componentes.



Cyclone Spoiler / Deflector del Ciclon

The specially designed shape aims
to increase the separator
efficiency and stop the condensate
water from reflowing.

Centrifugal Cyclone / Ciclon centrifugo

Aerodynamically Designed fins to
achieve higher efficiency.

Aletas aerodinamicas proyectadas

S TS El perfil especialmente proyectado

visa mejorar la eficiencia del
separador e impedir la reentrada
del agua condensado.

Cyclone Cone / Ciclon Cono 4] Automatic Drain / Dreno Automatico
Conical shape to enhance the Efficient system that draining the

centrifugal cyclone effect. : condensate water.

Perfil cénico para aumentar el Eficiente sistema que descarga agua

efecto del cicldn centrifugo. condensado.

FSCS SCHULZ

—— VOLUME MAXIMUM

- Volumen PRESSURE WEIGHT |~ pIMENSIONS
e b kg INPUT | BSPINPUT | Pesokg | Dimensiones
MODEL TEMPERATURE | DIAMETER
Modelo Temperatura de | Diametro de 2 § [D)
CFM entrada entrada BSP
L/min mm
88 16 1,15
FSCS 090 2492 232 70 1/2 11 87x 209
144 16 1,49
FSCS 145 4078 232 70 3/4 14 87 x 209
235 16 3.8
FSCS 235 6655 232 70 1 40 130x 315
* Maximum compressed air temperature = 70°C * Minimum operating temperature = 1°C
Temperatura maxima del aire comprimido = 70°C Temperatura minima de operacion = 1°C

e Maximum room temperature = 45°C
Temperatura ambiente maxima = 45°C

© COALESCENT FILTERS AND AIR LINE FILTERS

Filtros Coalescentes y Filtros de Linea

Essential components in any treatment and adaptation system, Schulz Filters are available in pre, post,
activated carbon and line filters, with dryers and use points application.

Componentes esenciales de cualquier sistema de tratamiento y adecuacion, los filtros Schulz estan
disponibles en pre, post, filtros de carbdn activado y de linea, con aplicacion en secadores de aire y
puntos de uso.

PRE FILTER AND ELEMENTS - “U"GRADE

Pre filtro y elementos - Grado “U”

INPUT |y axivum

pARTNUMBER  |connection] YOLUME | perssure | capaciy | Temp  |O'- RESIDUAL
A iy Volumen o . Residual
MODEL Cddigo Conexion a7 bar Presion | Capacidad Temp. maximo de

MAXIMUM [RETENTION | MAXIMUM

INITIAL

Perdida inicial de

Modelo maxima |de retencion| maxima aceit carga
entrada
FILTER ELEMENT CFM bar microns oc e NET
Filtro Elemento L/min psi I Neto
FSO050 00702380 00702670 172 o ” 1 70 01 005 87 x 215 1
70 16
FS0070 007.0242-0  007.0295-0 3/4 1982 232 1 70 0.1 0,05 87 x 311 1,2
125 16
FS0125 007.0246-0  007.0271-0 1 3540 232 1 70 0.1 0,05 130 x 311 38
201 16
FS0200 007.0250-0 007.0299-0 11/2 5692 232 1 70 0.1 0,05 130 x 420 43
318 16
FS 0320 007.0254-0  007.0275-0 1172 9005 232 1 70 0,1 0,05 130x512 49



POST FILTERS AND ELEMENTS -

Post filtro y elementos - Grado “H”

“H” GRADE

PART NUMBER
Codigo

CONNECTION
Conexion

FILTER ELEMENT CFM
Filtro Elemento IJmln p5|

INPUT

MAXIMUM | RETENTION | MAXIMUM
PRESSURE| CAPACITY | TEMP.
Presion | Capacidad | Temp.
de retencion] maxima

entrada

MAXIMUM

Residual

aceite

INITIAL

LOSS
Perdida inicial
de carga

DIMENSIONS

HxD
AxD

NET
3
---

FS0050 00702390  007.0268.0 e 0,01 87 x 215
FS0070 007.02430 007.02950 34 T 001 70 001 0,09 87 x 311 12
FS0125  007.02470  007.0272-0 1 e 0,01 70 0,01 0,09 130 X311 38
FS0200 00702510 007.03000 1172 T 001 70 001 0,09 130x420 43
FS0320 00702550 Q0702760 112 . 001 70 001 0,09 130512 49

ACTIVATED CARBON FILTERS AND ELEMENTS -

Filtros carbén activado y elementos - Grado “C”

“C” GRADE

PART NUMBER
Cédigo

CONNECTION
Conexién

INPUT
MAXIMUM |RETENTION | MAXIMUM
PRESSURE | CAPACITY | TEMP.
Presion | Capacidad | Temp.
maxima |de retencién] maxima
entrada

MAXIMUM

Residual
maximo de
aceite

INITIAL

LOSS
Perdida inicial
de carga

DIMENSIONS

HxD
AxD

FILTER ELEMENT CFM i NET
Filtro Elemento L/mln p5| Neto

FS0050 007.0240-0  007.0269-0 1331 232 0,003 87 x 215
FS0070 00702440 00702970 /4 T - 70 0,003 010 87 x 311 12
FS0125 007.0248-0  007.0273-0 1 3152450 2352 - 70 0,003 0,10 130 x 311 38
FS0200 007.0252-0  007.0301-0 11/2 52[?912 21382 = 70 0,003 0,10 130 x 420 43
FS0320 007.0256-0  007.0277-0 11/2 93(;085 2362 - 70 0,003 0,10 130x 512 49
ACCESSORIES
Acesorios
MODEL PART NUMBER
Modelo Codigo
Differential Pressure Manometer / Mandmetro Diferencial de Presién 007.0314-0
Internal Automatic Condensate Drain / Purgador Automético Interno 007.0384-0
External Automatic Condensate Drain / Purgador Automético Externo 007.0315-0
Magnetic External Automatic Condensate Drain / 007.0434-0

Purgador Magnético Automatico Externo

Manémetro

LINE FILTERS - FR SET
Filtros de linea - Conjunto FR

FLOW
DIAM‘

FR Set 926.6018-0 Particle Regulator 14 2080

Presion Méxima

MAXIMUM PRESSURE | RETENTION CAPACITY

Capacidad de retencion

INPUT MAXIMUM
TEMP
Temp. maxima
entrada

Conjunto FR for de particul:

MODEL |PART NUMBER| QUALITY CLASS
Modelo Cadigo Clase de calidad




LINE FILTERS - FR SET
Filtros de linea - Conjunto FR

INPUT MAXIMUM
FLOW MAXIMUM PRESSURE | RETENTION CAPACITY TEMP
MODEL  [PART NUMBER| QUALITY CLASS Caudal Presion Maxima | Capacidad de retencién | Temp. maxima
Modelo Cadigo Clase de calidad entrada

FR Set Particle Hegulagor‘ 12 2600

Conmo . SBOID  rdo

LINE FILTERS - FRL SET
Filtros de linea - Conjunto FRL

INPUT MAXIMUM
FLOW MAXIMUM PRESSURE | RETENTION CAPACITY TEMP
MODEL  [PART NUMBER| QUALITY CLASS | DIAM- | ¢ el Presion Maxima | Capacidad de retencion| Temp. maxima
Modelo 0di Clase de calidad entrada

1/4 1850

FRL Set Particle Hegulator
Conjunto FAL 2889150 posutador de pert

LINE FILTERS - FRL SET
Filtros de linea - Conjunto FRL

INPUT MAXIMUM
FLOW MAXIMUM PRESSURE | RETENTION CAPACITY TEMP
MODEL  |PART NUMBER| QUALITY CLASS Caudal Presion Méxima | Capacidad de retencién | Temp. maxima
Modelo odi Clase de calidad entrada

2080

FRL Set 926.6016.0 Particle Regulator

Conjunto FRL : Regulador de particul 1/4

LINE FILTERS - FRL SET
Filtros de linea - Conjunto FRL

INPUT MAXIMUM
DIAM. FLOW MAXIMUM PRESSURE | RETENTION CAPACITY TEMP
MODEL  [PART NUMBER| QUALITY CLASS Caudal Presion Maxima | Capacidad de retencién | Temp. maxima
Modelo odi Clase de calidad entrada

I I =

2600

FRL Set 926.6017-0 Particle Regulator

Conjunto FAL : Requiador da p 1/ 2




© WATER AND OIL SEPARATORS - SL LINE

Separadores agua / aceite - Linea SL

An environmentally friendly solution for the waste disposal treatment of compressed air in accordance with ISO
14001; Separation up to 10 PPM of residual oil; Applied for any type of purge; Separation of mineral and / or
synthetic lubricating oils.

Una solucion ecologicamente correcta para tratamiento de residuos de la generacion de aire comprimido de
acuerdo con la norma ISO 14001, separacion hasta 10 ppm de aceite residual; aplicada a cualquier tipo de
purga, separacion de aceites minerales y / o Sintéticos.

SL SCHULZ

COMPRESSOR FLOW |MAXIMUM OIL ABSORPTION DIMENSIONS
MODEL PART NUMBER| DESCRIPTION | Caudal del compresor | Absorcién maxima de aceite Dimensiones

HlEie el LITERS Width x Lenght x Height
Litros Ancho x Largo x Alto (mm)

SLMINI3 007.0430-0 SEPARATOR / 35 125 3 325x210x 383
Separador

SL10 007.0431-0 SERRTY 10 350 10 650 x 240 x 750
Separador

SL20 007.0432-0 SEPARATOR / 20 700 15 780 x 305 x 900
Separador

SL30 007.0433-0 SRR 30 1050 25 970 x 380 x 900
Separador

REPLACEMENT: Each separator has an element corresponding to the model
SL 30 FRONTAL REPUESTO: Cada separador tiene un elemento correspondiente al modelo

© CONDENSATE DRAIN

Purgadores de condensado

Devices with different forms of drive, for drainage of condensate in reservoirs, separators, trunk networks,
derivations and treatment systems.

Dispositivos con diferentes formas de actuacion, para drenaje de condensado de tanques, separadores de
condensado, redes troncales, derivaciones y sistemas de tratamiento.

ELECTRONIC DRAIN
Purgador electrénico

VOLTAGE 110V VOLTAGE 220V WEIGHT
MODEL Voltaie 110V VoItaje 220V DIAMETER Peso

Modelo SINGLE PHASE SINGLE PHASE Didmetro NET WEIGHT
Monofasico Monoféasico Peso Neto
PS 16 /EZ1 971.02570 971.0258-0 8 o
PROLONGADOR 0,200
o 830.1017-0 830.1017-0 8 015
PURGADOR PROLONGADOR

Dreno magnético

DRAINAGE NECTION PRESSION WEIGHT
MODEL CAPACITY exion Presion Peso (kg) | PIMENSIONS
Dimensiones

Modelo Capacidadde | pyr | outpur MAX. BRUTO o
drenaje Entrada Salida bar Liauipo

plY] 007.0434-0 200 I/h 1/2" /4" 0 16 fgg 140 x 110 x 160




ACCESSORIES

Accesorios

_ Options
~ to reinvent your
service
Opciones para

The range of accessories includes essential tool kits for the various applications of compressed
air and lubricating oils that ensure the proper functioning of air compressors.
Practical and multipurpose, our products unite variety and economy.

La linea de accesorios cumple con kits de herramientas esenciales para diversas aplicaciones del
aire comprimido y aceites lubricantes que garantizan el buen funcionamiento de los compresores
de aire. Practico y polivalente, nuestros productos combinan variedad y ahorro.

ACCESSORIES KIT
Kit de Accesodrios

WEIGHT | DIMENSIONS
Peso (kg) |  Dimensiones

SPRAY GUN MAX. WORKING

MODEL PART NUMBER PRESSURE Width x Lenght x
Modelo Cédigo Presion max, de trabajo en la Height
pistola Ancho x Largo
x Alto
mm

20

KIT ACESSORIOS PARA AR COMPRIMIDO - 5 pecas 809.1039-0 60 o 120 x 215 x 425
KIT DE ACESSORIOS COMPACT KIT - 3 pegas 809.1103-0 60 8 i 190 x 270 x 400
KIT AEROGRAFQ 809.1770-0 2 83‘7‘ 215 % 850 x 325

KIT GRAMPEADOR 809.1769-0 110 fgg 215 x 850 x 325

KIT PISTOLA PARA MTC AIR PLUS DIRECT 830.1251-0 60 82113 215 x 850 x 325

CLEANING GUN
Pistola de limpieza

AIR CONSUMPTION| CAPACITY | weigHT |  DIMENSIONS
Consumo de aire | Capacidad | Peso (kg) AL RIS
MODEL PART NUMBER mm
Modelo Codigo

Pistola tornador de limpeza STP 01 920.1286-0 8/38 1000 130x 310 x 230




SOFT STARTER CONTROL PANELS

GROSS WEIGHT / NET WEIGHT | DIMENSIONS
Peso Bruto / Peso Neto (kg) Dimensiones
MODEL PART NUMBER VOLTAGE Width x Lenght x
Modelo

Paneles de controle Soft-starter

adi i ETS
Cadigo Voltaje
l 220V 380V 440V Ancho x Largo
x Alto
mm

813.1100-0 220v

10 HP 813.1101-0 380V 46/35 46/35 46/35 190 x 320 x 140
813.1102-0 220V

15 HP 813.1103-0 380V 46/35 46/35 46/35 190 x 320 x 140
813.1104-0 220V

20 HP $13.1105.0 380V 53/4,0 46/35 46/35 190 x 320 x 140

30 HP 813.1106-0 220V 46/35 53/4,0 53/4,0 190 x 320 x 140

SCHULZ LUBRICANTS
Aceites lubricantes Schulz

WEIGHT DIMENSIONS
Peso (kg) Dimensiones

PART NUMBER PACKING L3 LT 175
Cddigo Embalaje LS
Ancho x Largo
x Alto
mm
MS LUB SCHULZ 1 LITRO 010.0011-0 CAIXA COM 24 FRASCOS 01'900 330 x240x510
MS LUB SCHULZ 4 LITROS 010.0017-0 CAIXA COM 6 FRASCOS gg 110 x 280 x 200
MOTOR I0L SHULZ 010.0025-0 CAIXA COM 24 FRASCOS []1’908 2083 x 1395 x 235
DESENGRIPANTE SD-50 010.0024-0 CAIXA COM 12 FRASCOS ggg 52 x 245 x 52

PAINT KIT / KIT PINTURA

Paint Spray Gun / Pistola de Pintura 1

Canvas Hose / Manguera 1

Connections / Conexiones 2




POWER GENERATOR

Generador de Energia

High
performance
in manual labor

Alto rendimiento en

. trabajos hechos . '
T aman

The Schulz line of Power Generators has been specially developed to carry energy where

electricity still does not reach, or even bring more comfort to you in times of emergency.

They are lightweight, offer security and the trust of the brand that has been in the market
since 1963. Available in 8 models, from 800 to 9,500 watts.

La linea de generadores de energia Schulz ha sido especialmente desarrollada para llevar

energia electrica donde la electricidad todavia no llega. O incluso traer mas comodidad

a usted en momentos de emergencia. Son ligeros, ofrecen sequridad y confianza de la

marca que esta en el mercado desde 1963. Disponible en ocho modelos, de 800 a 9.500

watts.

POWER GENERATOR / Generador de Energia S950 MG

CYLINDER CAPACITY
Cilindrada (cc)

MAXIMUM POWER
ENGINE Potencia Maxima

AT FUEL VOLUME
Volumen combustible

CRANKCASE VOLUME
Volumen del Carter

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

GEN:I?X}IS: RATED POWER
Potencia nominal

Generador
FREQUENCY
Frecuencia (Hz)

63

2,0HP

4L

N.A

Width x Lenght x Height

NET WEIGHT

Peso Neto 17.5Kg
GROSS WEIGHT
Peso Bruto 18.5Kg
FUEL GASOLINE
Combustible Gasolina

VOLTAGE SINGLE PHASE
Voltaje Monofasico

Ancho x Largo x Alto e




POWER GENERATOR / Generador de Energia S1200 MG

ENGINE
Motor ‘

POWER
GENERATOR
Generador

ENGINE
Motor ‘

POWER
GENERATOR
Generador

CYLINDER CAPACITY
Cilindrada (cc)

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

FUEL VOLUME
Volumen combustible

CRANKCASE VOLUME
Volumen del Carter

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

RATED POWER
Potencia nominal

FREQUENCY
Frecuencia (Hz)

CYLINDER CAPACITY
Cilindrada (cc)

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

FUEL VOLUME
Volumen combustible

CRANKCASE VOLUME
Volumen del Carter

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

RATED POWER
Potencia nominal

FREQUENCY
Frecuencia (Hz)

80

2,5 HP

6L

163

55 HP

15L

0.6

2.200

2.000

60

POWER GENERATOR / Generador de Energia S3500 MG

ENGINE
Motor ‘

POWER
GENERATOR
Generador

CYLINDER CAPACITY
Cilindrada (cc)

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

FUEL VOLUME
Volumen combustible

CRANKCASE VOLUME
Volumen del Cérter

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

RATED POWER
Potencia nominal

FREQUENCY
Frecuencia (Hz)

3.000

2.800

60

NET WEIGHT
GROSS WEIGHT

FUEL GASOLINE
Combustible Gasolina
VOLTAGE SINGLE PHASE
Voltaje Monofésico
Width x Lenght x Height 365 x 380 x 470 mm

Ancho x Largo x Alto

NET WEIGHT
GROSS WEIGHT

FUEL GASOLINE
mbustible Gasolina
VOLTAGE SINGLE PHASE
Voltaje Monofasico
Width x Lenght x Height 445 x 450 X 605 mm

Ancho x Largo x Alto

NET WEIGHT
GROSS WEIGHT

FUEL GASOLINE
bustible Gasolina
VOLTAGE SINGLE PHASE
Voltaje Monofasico
Width x Lenght x Height 435 x 450 x 605 mm

Ancho x Largo x Alto




POWER GENERATOR / Generador de Energia S5500 MG

CYLINDER CAPACITY

Cilindrada (cc) 389
MAXIMUM POWER 13.0HP
ENGINE Potencia Maxima
ot FUELVOLUME [
Volumen combustible
CRANKCASE VOLUME 11
Volumen del Carter :
MAXIMUM POWER 5500
Potencia Maxima
POWER
RATED POWER
SENERAIBH Potencia nominal 5.000
Generador
FREQUENCY 60

Frecuencia (Hz)

POWER GENERATOR / Generador de Energia S5000 TD

CYLINDER CAPACITY
Cilindrada (cc)

MAXIMUM POWER
ENGINE Potencia Maxima

AL FUEL VOLUME
Volumen combustible

CRANKCASE VOLUME
Volumen del Carter

MAXIMUM POWER
Potencia Maxima

POWER
GENERATOR
Generador

RATED POWER
Potencia nominal

FREQUENCY
Frecuencia (Hz)

POWER GENERATOR / Generador de Energia S8000 MG

CYLINDER CAPACITY 20
Cilindrada (cc)
MAXIMUM POWER
i ) 6.6 HP
ENGINE Potencia Maxima
ioter FUEL VOLUME 2%
Volumen combustible
CRANKCASE VOLUME 11
Volumen del Carter '
‘ MAXIMUM POVIIER 6,600
Potencia Maxima
POWER
RATED POWER
SENERAIOE Potencia nominal 5.750
Generador
FREQUENCY 60

Frecuencia (Hz)

NET WEIGHT
GROSS WEIGHT
FUEL GASOLINE
mbustible Gasolina
VOLTAGE SINGLE PHASE
Voltaje Monofasico

Width x Lenght x Height
Ancho x Largo x Alto

525 x 545 x 695 mm

NET WEIGHT
Peso Neto 120Kg

GROSS WEIGHT
s Diesel
mbustible

OLTAGE THREE-PHASE
Voltaje Trifésico

Width x Lenght x Height

Ancho x Largo x Alto 445455725 mm

NET WEIGHT
GROSS WEIGHT
FUEL GASOLINE
Combustible Gasolina
VOLTAGE SINGLE PHASE
Voltaje Monofésico

Width x Lenght x Height

Ancho x Largo x Alto R Gl




POWER GENERATOR / Generador de Energia $12000 MG

CYLINDER CAPACITY .
Cilindrada (cc)
MAXIMUM POWER 13.4HP
ENGINE Potencia Maxima
St FUEL VOLUME [S
Volumen combustible
CRANKCASE VOLUME 13
Volumen del Carter '
MAXIMUM POVIIER 10500
Potencia Maxima
POWER
RATED POWER
GENERAIRE Potencia nominal 9.500
Generador
FREQUENCY 60

Frecuencia (Hz)

POWER GENERATOR / Generador de Energia S13000 TD

CYLINDER CAPACITY 954
Cilindrada (cc)
MAXIMUM POWER
: : 21 HP
ENGINE Potencia Maxima
i o FUEL VOLUME 2
Volumen combustible
CRANKCASE VOLUME 275
Volumen del Cérter !
MAXIMUM POVIIER 13.000
Potencia Maxima
POWER
RATED POWER
2 skl Potencia nominal 12,000
Generador
FREQUENCY 60

Frecuencia (Hz)

NET WEIGHT
Peso Neto
GROSS WEIGHT
Peso Bruto
FUEL

(o] ble

VOLTAGE
Voltaje

Width x Lenght x Height
Ancho x Largo x Alto

NET WEIGHT
Peso Neto
GROSS WEIGHT
Peso Bruto

FUEL
Co ble

VOLTAGE
Voltaje

Width x Lenght x Height
Ancho x Largo x Alto

146 Kg

155,5

GASOLINE
Gasolina

SINGLE PHASE
Monofésico

680 x 850 x 1040 mm

245

255

Diesel

THREE-PHASE
Trifésico

710 x 850 x 1400 mm



COMBUSTION ENGINES

Motores a combustion

Eficiencia y ahorro
para diversas =
. aplicaciones

Schulz stationary engines have been developed for professional / industrial use for appli-

cations such as air compressors, water pumps, alternators, trowels, soil compactors, floor

cutters, agricultural machines, karts, among others.

Los motores estacionarios Schulz estan disefados para uso profesional / industrial en

aplicaciones tales como compresores de aire, bombas de agua, alternadores, rabetas,

compactadores de suelo, cortadoras de piso, maquinas agricolas, miniveiculos (kart), entre

otros.

ENGINE / MOTOR MGS 5.5

SINGLE CYLINDER, 4
STROKE, FORCED AIR

MOTOR TYPE COOLING, OHV

NOGERGGIE  Cilindro dnico, 4 ciclos,

Refrigeracion a aire
forzado, OHV

DIAMETER X COURSE
Diametro x Curso (mm)

CYLINDER CAPACITY 163
Cilindrada (cc)
COMPRESSION RATIO 851
Relacién de compresion o
MINIMUM FUEL CONSUMPTION
Consumo minimo de combustible =3%5g/(ki-h)
UNLOAD SPEED
Velocidad de descarga 1400 = 140

NOISE LEVEL
Ruido (dB) 70 dB(A)

68 x 45

MAMIMUM POWER
Potencia Maxima (kW/RPM)

MAXIMUM TORQUE
Méximo Torque (N.M)

IGNITION SYSTEM
Sistema de encendido

STARTING SYSTEM
Sistema de arranque

DIMENSIONS W x L x H
Dimensiones A x L x A (mm)

NET / GROSS WEIGHT
Peso Neto / Bruto (kg)

FUEL TANK CAPACITY
Capacidad del tanque (L)

4.1/3600

10,8

TRANSISTORIZED
MAGNET
Magneto

transistorizado

Manual

380 x 320 x 340

15/16

36



ENGINE / MOTOR MGS 6.5

SINGLE CYLINDER, 4
STROKE, FORCED AIR
MOTOR TYPE COOLING, OHV
UL CRGEIGIE  Cilindro Gnico, 4 ciclos,
Refrigeracion a aire
forzado, OHV

DIAMETER X COURSE
Diametro x Curso (mm)

CYLINDER CAPACITY 196
Cilindrada (cc)
COMPRESSION RATIO .
iy e 85:1
Relacion de compresion

MINIMUM FUEL CONSUMPTION

68 x 45

Consumo minimo de combustible =395g/(ki.h)
UNLOAD SPEED
Velocidad de descarga 1400 = 140
NOISE LEVEL 70 dBIA)

Ruido (dB)

ENGINE / MOTOR MGS 8.0

SINGLE CYLINDER, 4
STROKE, FORCED AIR
MOTOR TYPE COOLING, OHV

NOGENGGIA  Cilindro dnico, 4 ciclos,

Refrigeracion a aire
forzado, OHV

DIAMETER X COURSE
Diametro x Curso (mm)

CYLINDER CAPACITY 242
Cilindrada (cc)
COMPRESSION RATIO .
o . 82:1
Relacion de compresion

MINIMUM FUEL CONSUMPTION

73 x 58

Consumo minimo de combustible =3%5g/(ki-h)
UNLOAD SPEED
Velocidad de descarga 1400 = 140
NOISE LEVEL 80 dB(A)

Ruido (dB)

ENGINE / MOTOR MGS 13.0

SINGLE CYLINDER, 4
STROKE, FORCED AIR
MOTOR TYPE COOLING, OHV

NOGERGGIE  Cilindro dnico, 4 ciclos,

Refrigeracion a aire
forzado, OHV

DIAMETER X COURSE
Diametro x Curso (mm)

CYLINDER CAPACITY 389
Cilindrada (cc)
COMPRESSION RATIO 81
Relacion de compresion '
MINIMUM FUEL CONSUMPTION
Consumo minimo de combustible =374g/(kW-h)

88 x 64

UNLOAD SPEED
Velocidad de descarga 1400 = 140
NOISE LEVEL 80 dB(A)

Ruido (dB)

MAMIMUM POWER
Potencia Maxima (kW/RPM)

MAXIMUM TORQUE
Maximo Torque (N.M)

IGNITION SYSTEM
Sistema de encendido

STARTING SYSTEM
Sistema de arranque

DIMENSIONS W x L x H

Dimensiones A x L x A (mm)

NET / GROSS WEIGHT
Peso Neto / Bruto (kg)

FUEL TANK CAPACITY
Capacidad del tanque (L)

MAMIMUM POWER
Potencia Maxima (kW/RPM)

MAXIMUM TORQUE

Méximo Torque (N.M)

IGNITION SYSTEM
Sistema de encendido

STARTING SYSTEM
Sistema de arranque
DIMENSIONS W x L x H
Dimensiones A x L x A (mm)

NET / GROSS WEIGHT
Peso Neto / Bruto (kg)

FUEL TANK CAPACITY
Capacidad del tanque (L)

MAMIMUM POWER
Potencia Maxima (kW/RPM)

MAXIMUM TORQUE
Méximo Torque (N.M)

IGNITION SYSTEM
Sistema de encendido

STARTING SYSTEM
Sistema de arranque
DIMENSIONS W x L x H
Dimensiones A x L x A (mm)
NET / GROSS WEIGHT

Peso Neto / Bruto (kg)

FUEL TANK CAPACITY
Capacidad del tanque (L)

4.8/3600

13,2

TRANSISTORIZED
MAGNET
Magneto

transistorizado

Manual

380 x 320 x 340

15/16

3.6

5.9/3600

16,7

TRANSISTORIZED
MAGNET
Magneto

transistorizado

Manual

505 x 410 x 480

25/26

6.0

9.6/3600

26,5

TRANSISTORIZED
MAGNET
Magneto

transistorizado

ELECTRICAL
Eléctrica

505 x 410 x 480

31/32

6.0
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Company History

Since 1963 in the market, Schulz is constantly improving. Using state of the art technology to
achieve the competitiveness requested by the market. In the beginning, Schulz concentrated its
activities on the foundry segment, and in 1972, Schulz began manufacturing air compressors.
\What began as a line of only two air compressor models would soon turn into the largest and
most complete line produced in Brazil. In 1984, Schulz products were made available through all
of Latin America, Central America, and the USA.

Following this strategic development, in 1989 Schulz began the production of rotary screw
compressors, competing in this segment with the biggest worldwide companies. In 1999,
Schulz of America, Inc. was founded in Atlanta, Georgia with a warehouse, sales, and technical
personnel who were trained at the head office in Joinville, Brazil. By doing this, Schulz definitively
conguered it's share in the North American Market.

Currently, the company possesses modem industrial facilities with more than 102.000 m? of
built up area where it develops diaphragm, reciprocating, and rotary screw compressors. Schulz
continuously improves, perfecting production and testing processes and investing in staff
development. Approved by the most demanding and rigorous international quality certification
authorities, it is conquering important markets.

Today, Schulz is present in more than 70 countries, which reaffirms the excellence and the high
technological standards of the product lines.

May | Mayo 2017

Historia de la compania

Desde 1963 en el mercado, Schulz es una empresa en constante evolucion. Al inicio, sus actividades
se concentraban en el area de fundicion y, en 1972, pasaron a producir compresores de aire.
Primeramente, eran apenas dos modelos, que luego se transformarian en la mayor y mas completa
linea producida en el Brasil. En 1984 los productos Schulz ya estaban presentes en todo Latino
America y en EE UU.

Siguiendo su camino de desarrollo, en 1989 dio inicio a la produccion de compresores rotativos de
tornillo, compitiendo en este segmento con las mayores marcas mundiales.

En 1999 fue creada “Schulz of America, Inc” en Atlanta, Georgia, con depdsito, departamento
de ventas y equipo técnico capacitado en la matriz brasilena, conquistando definitivamente su
espacio en terreno norteamericano.

Actualmente la empresa posee un moderno parque industrial con mas de 102.000m? de érea construida,
en el cual desarrolla compresores de diafragma, alternativos de pistdn y rotativos de tornillo.
Evoluyendo constantemente, aprimorando procesos e invirtiendo en la especializacion de sus
profesionales, Schulz se tornd lider en la fabricacién de compresores de aire en Latino America.
Homologada con las mds exigentes certificaciones internacionales de calidad, viene conquistando
importantes mercados. Hoy, Schulz estéa presente en mas de 70 paises de todos los continentes, lo
que reafirma la excelencia y el alto padrén tecnoldgico de sus productos.

Schulz reserves the right to make technical and design changes without prior notice. Schulz se reserva el derecho de hacer madificaciones técnicas sin aviso prévio.
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